
Почти два часа спустя Наруто неторопливо вышел на тренировочную площадку; Саске и
Сакура уже были там. Первый старательно игнорировал восторженные попытки второго
привлечь его внимание и не обращал никакого внимания на его приближение.

- Привет, ребята."

Сакура подняла глаза и кивнула. - Доброе утро." Она посмотрела через плечо Наруто и
нахмурилась. - Ты видел Какаши-сенсея? Я так и думал, что он придет пораньше, ведь сегодня
первый день..."

Наруто громко фыркнул. -Рано?" Он весело покачал головой, глядя на Саске, который
равнодушно прислонился к ближайшему дереву. Несмотря на то, что он встретил своего сэнсэя
только сегодня утром – и это определенно была не последняя такая встреча, – он был уверен,
что этот человек, как всегда, затянет испытание чрезвычайно. - Если рассказы правдивы, мы,
вероятно, будем ждать несколько часов."

"Что?" - воскликнула Сакура. - Не говори глупостей, Наруто! Он же Джонин, он не может
сделать что-то подобное! Держу пари, он появится из ниоткуда, очень скоро; я видел, как они
это делают." Она посмотрела на Саске и улыбнулась. -Я уверена, что он действительно силен,
так как он учит Саске-куна."

- О, брат..." Наруто вздохнул, переводя взгляд с одного на другого. - Э-э, как бы то ни было,
тогда я пойду поищу хорошее место, чтобы подождать." Он подошел к одному из деревьев и
пошел прямо по склону, засунув руки в карманы. Полная тишина, воцарившаяся на поляне еще
до того, как он прошел половину пути, была весьма красноречивой, и неудержимая улыбка
появилась на его лице. К сожалению, затишье не продлится долго.

-НАРУТО? Как, черт возьми, ты это делаешь?" - воскликнула Сакура, уставившись на него.
Даже Саске обратил внимание, подняв брови, когда заметил, казалось бы, невозможный
подвиг. Наруто остановился и повернулся, чтобы посмотреть на них двоих, изобразив на лице
смутное недоумение.

- Что ты имеешь в виду, Сакура-тян?"

- Ты словно... бросаешь вызов гравитации!" - сказала Сакура, прищурившись. - Я видел, как
Чунин иногда так делает – ходит по стенам и тому подобное, – но мы никогда не учились
ничему подобному в академии!"

Наруто улыбнулся, почесывая затылок. -А, точно... Я как бы сам себя этому научил. Это не так
уж трудно. Я уверен, что вы получите это сразу; вам просто нужно сконцентрировать чакру в
ногах, чтобы прилипнуть к коре, а затем подняться. Однако мне потребовалось некоторое
время, чтобы перестать падать."

- Ты учил... сам?" - растерянно повторила Сакура. Она улыбнулась и сжала кулак, уверенно



глядя на ближайшее дерево. - Если Мертвый Последний может это сделать, то я уверен, что
это кусок пирога!" Она подошла к дереву, ненадолго сосредоточившись на сборе чакры.

-Не переусердствуй, Сакура-тян, тебе все еще нужна энергия для теста Какаши-сенсея, -
напомнил ей Наруто. Но он улыбнулся. Поднять самоуверенность Сакуры оказалось проще,
чем он думал – хотя его репутация "полного идиота", вероятно, не продержится долго, это было
полезно, пока это продолжалось. Помогло то, что он выбрал упражнение, которое было
идеально для нее.

Сакура поставила ногу на дерево – и еще одну. С первой же попытки она медленно взобралась
на дерево и уселась на ветку футах в пятнадцати от земли. На лбу у нее выступили капельки
пота, но она победно рассмеялась. - Это было потрясающе!"

Саске посмотрел на двух своих товарищей по команде, которые теперь были на деревьях, и
пожал плечами. - Неплохо, для Последнего Мертвеца и слабака."

- Эй, не будь придурком, Учиха!" - крикнул Наруто и поморщился. Оскорбление Саске было
почти рефлексом, он так давно привык к этому; он быстро попытался спасти ситуацию. - Ах,
прости, Саске. Мы ведь должны быть командой, верно?"

-Хн. - Саске пожал плечами, глядя на тренировочную площадку. Через несколько минут он
встал, задумчиво глядя на дерево, к которому прислонился. Наруто занял свое место на одной
из ветвей собственного дерева и с интересом наблюдал. Наконец Учиха попытался взобраться
на дерево – и тут же соскользнул.

-Еще немного чакры,- прокомментировал Наруто. - Иначе ты не останешься. Не слишком
много, или вы сразу же начнете."

- Я знаю, - пробормотал Саске, пытаясь снова. Несколько попыток спустя он все еще не
продвинулся дальше двух-трех шагов и в отчаянии уставился на дерево. Он бросил
укоризненный взгляд на Наруто и Сакуру, но ничего не сказал.

- Ты просто решил научиться этому самостоятельно?" - удивилась Сакура через некоторое
время, повернувшись к Наруто. - В академии ты никогда не обращал внимания..."

- Эх, в академии скучно. Навыки ниндзя гораздо более увлекательны! Я видел, как некоторые
Джонины делают все эти классные трюки на крыше, поэтому решил попробовать скопировать
их – я использую их для передвижения с незапамятных времен." - Он ухмыльнулся. "Я стал
намного лучше с чакрой, даже если я действительно не знал никаких техник – я не мог делать
Буншин до недели назад!"

Саске все еще пытался взобраться на деревья, но он не поднимался выше четырех-пяти
ступенек; Наруто позволил ему еще немного побродить, а потом решил проявить немного
милосердия. - Ты неплохо справляешься, Саске. Мне потребовалось два дня, чтобы подняться



так высоко, как ты сейчас. Может быть, тебе стоит продолжить позже. Вы можете истощить
себя."

Учиха пробормотал что – то нелестное, а затем сделал то, чего Наруто даже не ожидал- он
проглотил свою гордость. - В чем тут фокус?"

- Трюк?" Наруто помолчал. - Ну, практика, конечно!"

-О, я понимаю!" - внезапно воскликнула Сакура. - Это упражнение по контролю чакры, не так
ли? Мы узнали о них в академии, и там говорилось, что контроль гораздо труднее тренировать,
когда у вас много чакры, по сравнению с тем, когда у вас мало. У меня их не так уж много, так
что я пошел прямо сюда!" Она посмотрела на Саске и улыбнулась. - Это должно означать, что у
Саске-куна много чакры! Ну, не то чтобы я в этом сомневалась..."

Саске осторожно кивнул; это заняло у него мгновение, но затем он бросил подозрительный
взгляд на Наруто. - Ты взял два дня, да?"

- Ну, мне все время требовалось больше времени, чтобы добраться до вершины, - объяснил
Наруто. - Но у меня не было никого, кто мог бы сказать мне, что делать." Он молча
подбадривал их – знание их личностей действительно помогало ему ладить с товарищами по
команде, даже в такую рань. Сакура ни разу за последние десять минут не накричала на него!

- Хн. - Саске вернулся к своему дереву и снова прислонился к нему. На этот раз, понял Наруто,
он действительно следил за своими товарищами по команде, глядя из-под челки.

- Эй, ребята, доброе утро!"

- ТЫ ОПОЗДАЛ!" - завизжала Сакура, указывая на ленивого Джонина и кипя от злости. - Мы
здесь уже несколько часов, ждем, когда ты появишься!"

Какаши улыбнулся. -А, знаешь, мне нужно было кое о чем поговорить с Хокаге." Он тут же
взглянул на Наруто, все еще сидящего на ветке. - По дороге я вспомнила, что забыла
прихватить с собой еду, и тогда я ... …"

- Да, да, - раздраженно пробормотал Наруто, неторопливо спускаясь с дерева. - Давай
покончим с тестом, ладно?"

Джонин несколько долгих мгновений смотрел на своего светловолосого ученика; небрежная
прогулка по дереву, конечно же, не ускользнула от его внимания. Нахмурившись, Саске
подошел к остальным. Может, он и не кричал о том, что опоздал, но ему это явно не нравилось.

- Правильно." Какаши вытащил из жилета маленькие часики и быстро завел будильник. - Это
сработает в полдень."



"Итак, что же мы должны делать?" - спросила Сакура. Какаши улыбнулся, вытаскивая из
кармана еще кое-что: два колокольчика. - Твоя задача-забрать их у меня. Те, кто не может
получить колокола к полудню, не получают обеда." Он взглянул на три высоких пня чуть
поодаль и кивнул в их сторону. – Колокольчиков всего два, так что одного из вас привяжут к
пню, заставят смотреть, как другие едят у них на глазах, - и отправят в академию."

Сакура сглотнула; Наруто и Саске никак не отреагировали.

- Ты не добьешься успеха, если не пойдешь на меня с намерением убить."

Наруто злобно улыбнулся. - Вы уверены, сэнсэй? Ты будешь в опасности." Конечно, он не взял с
собой никаких ядов или чего-то особенно опасного, но это была мысль, которая имела
значение.

- Я думаю, ты поймешь, что я Джонин – я могу справиться с несколькими Генинами." Он
улыбнулся, прикрепил колокольчики к поясу и отодвинулся. - Помни, у тебя есть время до
полудня. Тот, у кого нет колокольчика, проигрывает! Начинайте!"

Поляна опустела в одно мгновение; Наруто бросился в кусты и тут же метнулся к следующему,
оставив позади Теневого Клона; это не будет работать очень долго, но этого может быть
достаточно, чтобы отвлечь его учителя на несколько мгновений. Сделав быстрый знак рукой,
он использовал Хенджа, чтобы превратить свой оранжево-черный наряд в пестрый зеленый-не
самый лучший камуфляж на открытом пространстве, но это было лучше, чем ничего.

Справа – план атаки. Он знал стратегию Какаши для этого небольшого теста, что позволило
ему придумать несколько довольно хороших решений; обычно у вас не было такого понимания
движений противника. Наколдовав двух Теневых клонов, Наруто быстро забрался на
ближайшее дерево, отослав двух других, убедившись, что его чакра ослаблена настолько,
насколько это возможно – довольно трудный подвиг для джинчурики. Он улыбнулся,
обдумывая, что скажет Джонин, если на этот раз он действительно проиграет.

http://tl.rulate.ru/book/52050/1309854


